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SUNW/A/D

Battery
Lithium Power wall 51,2V /16 KWh

SUNWA/D

Sunwind Lithium Power Wall
51,2V 16kWh Lifepo4 Battery

Model nr: 540275

~ Capacitys 3144h / 16077Wh  Maximum continuously discharga current: 2004 CHARGE VOLTAGE

- 1004 - * Float: 54,4V

. 2004 . ge pr : 58,41 + Absorption: 58,4Y

» Nom. Valtage: 51,2V * Undervoltage protection: 40V + Weight: 126kg ¢ 1kg

+ LaWxH: 733,7 x 486 X 274,5 mm
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FOR FORSTE GANGS BRUK:

Det er sveert viktig og ngdvendig a lese bruksanvisningen ngye fgr batteriet installeres eller tas i bruk.

Hvis instruksjonene eller advarslene i dette dokumentet ikke fglges, kan det fgre til elektrisk stgt, alvorlig
personskade, dgdsfall eller skade pa batteriet og hele systemet.

1. Etter utpakking ma du fgrst kontrollere batteriet og pakkelisten. Hvis batteriet er skadet eller deler
mangler, ma du kontakte forhandleren.
2. Lad helt opp f@rst: Lad batteriet helt opp f@r du bruker det for fgrste gang. Dette sikrer at
batteristyringssystemet (BMS) kan kalibrere ngyaktig og gi best mulig ytelse og levetid.
3. Bruk riktig lader: Bruk alltid en lader som er spesielt beregnet for LiFePO4-batterier
(litiumjernfosfat). Bruk av feil lader, for eksempel en lader for bly-syrebatterier, kan skade batteriet.
4. Sikkerhetskontroll: Fgr tilkobling ma du visuelt kontrollere batteriet og kablene for tegn pa skade.
FOR TILKOBLING:
1. Fgrinstallasjon ma du sgrge for a koble fra stremnettet og kontrollere at batteriet er slatt av.
2. For a unnga elektrisk stgt eller annen personskade ma eksisterende elektriske installasjoner eller
rgrinstallasjoner kontrolleres fgr installasjon.
3. Kablingen ma vare korrekt. Ikke koble pluss- og minuskabler feil, og sgrg for at det ikke oppstar
kortslutning mot eksternt utstyr.
4. Det er forbudt d koble batteriet direkte til vekselstrgm.
5. Batteriets innebygde BMS er beregnet for 48 V likestrgm. Batteriet ma IKKE kobles i serie.
6. Det er forbudt a koble batteriet sa mmen med en annen type batteri.
7. Segrg for at de elektriske parameterne i batterisystemet er kompatible med inverteren.
8. Bruk verktgy med god isolasjon for a forhindre utilsiktet elektrisk stgt eller kortslutning.
9. Huvisisolert verktgy ikke er tilgjengelig, ma alle eksponerte metallflater pa verktgyet, bortsett fra
spissen, dekkes med elektrisk tape.
ADVARSEL:
Hvis instruksjonene ikke fglges, kan det fgre til personskade, materielle skader, redusert batterilevetid eller
batterifeil.
1. Tillading av batteriet ma du bruke en lader med en ladeprofil som er spesifikt beregnet for
litiumbatterier. Garantien kan reduseres eller bortfalle hvis du bruker en uegnet lader.
2. Ikke installer dette batteriet under panseret eller bruk det til startapplikasjoner.
3. Ilkke kortslutt batteripolene
4. 1kke apne, demonter eller modifiser batteriet. Apning av dekselet kan fgre til elektrisk stgt eller
brann og vil gjgre garantien ugyldig.
5. Unnga a punktere, miste, knuse, brenne, gjennombore, riste eller sla batteriet.
6. lkke utsett batteriet for vann, ild, gnister, hgy spenning eller hgye temperaturer, farlige kjemikalier,
direkte sollys eller forhold som overskrider spesifikasjonene i denne bruksanvisningen.
7. Hvis lekkende elektrolytt eller pulver kommer i kontakt med hud eller gyne, skyll umiddelbart med
rikelig rent vann og oppsgk lege.
8. lkke koble ulike typer batterier sammen.
9. lkke koble til eller fra batteripolene uten fgrst a koble fra belastningen.
10. Bruk egnet verneutstyr nar du handterer batterier.
11. Bruk isolert verktgy nar du arbeider med batterier.
12. Unnga a bruke smykker eller andre metallgjenstander nar du arbeider i naerheten av batteriet.
13. Sg¢rg for at batteriet er fullstendig installert og godt festet.
14. Ikke kast batterier som husholdningsavfall. Bruk gjenvinningsordninger som fglger lokale, regionale

og nasjonale forskrifter.



15. Ikke lagre batteriet med lavere kapasitet enn 80 % dersom det ikke skal brukes over lengre tid.

16. Ikke lad ut batteriet under 20 %. Hvis batteriet faller under 20 %, ma det lades umiddelbart. Hvis
spenningen blir for lav, kan batteriet bli skadet.

17. Hvis batterisystemet ma flyttes eller repareres, ma stremmen fgrst kobles fra og batteriet slas helt
av.

18. Ved brann skal det kun brukes pulverapparat. Vaskebaserte brannslukkere er forbudt.

Vaer oppmerksom pa begrensningene for dette batteriet slik de er angitt i spesifikasjonstabellen i denne
bruksanvisningen, spesielt maksimal lade- og utladningsstrgm.

Hvis batteriet avgir uvanlig lukt, blir unormalt varmt, viser tegn til deformasjon eller andre avvik under bruk
eller lagring, ma du umiddelbart slutte a bruke det og kontakte forhandleren for hjelp.

PARALLELL BRUK

Nar batteriet skal brukes parallelt, kan det maksimalt kobles til 16 enheter (CAN) med hybrid solcelle-
inverter, men vi anbefaler a bruke 2 enheter avhengig av bruksomrade. Hvis mer enn tre enheter kobles
parallelt, anbefales det & bruke en kombinerboks for a unnga ungyaktig SOC.

Bruksomradet krever strgm- og kommunikasjonsforbindelser med Victron-inverteren. Velg egnede parallelle
stremkabler og porter.

Invertermerke | Modellnr. | Kommunikasjonsport | Kabeltype | Bruksomrade | Installasjon

VICTRON CAN RJ45 Pa/utenfor Veggmontert
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MERK:
1. Bruk batterier fra samme produksjonsbatch og samme modell, med samme tilpassede spenning og

SOC-nivaer ved parallell-/seriekobling.

Lad opp hvert batteri individuelt til 100 % SOC fgr de kobles parallelt.

Bruk kabler med lik lengde for & minimere ubalanse i linjeimpedansen.

Unnga a blande gamle og nye batterier for a forhindre store forskjeller i selvutladningshastighet.

Nar batterier er koblet parallelt, er en SOC-forskjell pa opptil 10 % normalt. Systemet vil balansere

seg selv.

6. Hvis SOC blir ungyaktig, kan du prgve a koble fra parallelloppsettet, lade hvert enkelt batteri helt
opp til 100 %, og deretter koble dem parallelt igjen.

7. Automatisk SOC-kalibrering: Batteriet kalibrerer SOC automatisk nar det er fulladet og nar
automatisk beskyttelse aktiveres.

ukwn

LADING
Bruk kun batteriladere som er laget for LiFePO4-batterier. Se batteriets spesifikasjoner.
1. Du kan ogsa lade batteriet med et solcellepanel og en kompatibel regulator med litiumprofil (velg
LiFePO4-modus pa solcelleregulatoren).
Brann kan oppsta hvis riktig batterilader ikke brukes.
Serg for at batterikablene er stramme, sikre og har god kontakt.
Ikke overskrid batteriets maksimale kontinuerlige ladestrgm.
Batteriene taler 1C-lading, men halv C-lading anbefales.
Ikke lad ut batteriet under 20 %. Hvis batteriet faller under 20 %, ma det lades umiddelbart. Hvis
spenningen blir for lav, kan batteriet bli skadet.
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MERK:

IKKE BRUK EN BLY-SYRE-BATTERILADER FOR KI@RET@Y.

Du vil ikke kunne utnytte batteriets brukbare kapasitet fullt ut hvis du bruker en uegnet lader eller lader
med for lav spenning, og batteriet kan bli skadet.

BATTERILAGRING

1. Deter alltid god praksis a sla av batteriet nar det ikke er i bruk.

2. Fgr batteriet lagres, ma du sgrge for at alle ladere eller laderegulatorer er koblet fra.

3. Ved langtidslagring skal batteriet lades helt opp, stremkilden til laderen kobles fra og belastningen
kobles fra.

4. Ved langtidslagring kan den kalibrerte SOC-verdien avvike, og batteriet ma lades helt opp for a
kalibreres pa nytt.

5. Hvis enheten ikke skal brukes over lengre tid, b@r batteriet lagres pa et kjglig og t@rt sted. Lad og lad
ut batteriet hver 3. til 6. maned for a opprettholde ytelsen og forlenge levetiden. Hvis batteriet ikke
lades pa 6 maneder, kan litiumcellene fa permanent skade, og dette dekkes ikke av garantien. Hvis
bobilen skal lagres ved temperaturer under -20 °C, ma batteriet tas ut av kjgretgyet og lagres ved en
omgivelsestemperatur over -20 °C.

6. Det er forbudt a lagre batteriet mens det er koblet til en belastning eller skjult belastning. Det betyr
at batteriet ikke ma utlades pa noen mate under lagring.

7. Det er forbudt a snu batteriet opp ned. Unngd mekaniske stgt og tung belastning. Oppbevar
batteriet utilgjengelig for barn.

8. Nar batteriet lagres, ma det ikke stables andre gjenstander oppa batteriet.

9. Selvutladingen i litium-ion-batterier pavirkes av omgivelsestemperatur og luftfuktighet. Hgy

temperatur og hgy luftfuktighet vil gke batteriets selvutlading. Lagringstemperaturen bgr veere 5 °C
til 45 °Ci et rent, t@grt og ventilert rom. Unnga vannsprut, kontakt med etsende stoffer, og hold
batteriet unna ild og varmekilder.

BATTERISTYRINGSSYSTEMETS BESKYTTELSE

Batteriet er utstyrt med et batteristyringssystem (BMS) som varsler brukeren og beskytter batteriet mot
overspenning, overstrgm, kortslutning og unormale temperaturer. Se tabellen pa neste side for
spesifikke utlgsings- og gjenopprettingsbetingelser for hver beskyttelsesfunksjon. Du kan kontrollere
batteriets status og beskyttelse via Bluetooth-appen.

Beskyttelse Batteristatus Gjenoppretting
. . Gjenopprettes automatisk etter en forsinkelse
Overladingsbeskyttelse Batteriet kobles ut J bp
pa 35 sekunder
Overutladingsbeskyttelse Batteriet kobles ut Lad batteriet
Beskyttelse mot h . . . o
y 2y Batteriet kobles ut Gjenopprettes nar temperaturen er under 65 °C
temperatur
Beskyttelse mot lav . . . o
v Batteriet kobles ut Gjenopprettes nar temperaturen er over 0 °C
temperatur
. . Gjenopprettes automatisk etter en forsinkelse
Overstrgm ved lading Batteriet kobles ut J bp
pa 35 sekunder
. . Gjenopprettes automatisk etter en forsinkelse
Overstrgm ved utlading Batteriet kobles ut J bp
pa 35 sekunder
Kortslutningsbeskyttelse Batteriet kobles ut Koble fra belastningen etter 5 sekunder




SLIK LASTER DU NED BLUETOOTH-APPEN
Ga til Google App Store eller Apple Store for a installere appen var: «Smart BMS».
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FEILSOKINGSGUIDE

1. Batteriet slar seg ikke pa / ingen utgangseffekt
- Hvis spenningen er sveaert lav eller null:
Arsak: Batteriet er kraftig utladet og er i hvilemodus.
Lgsning: Bruk en lader med «Li-ion Activate»- eller «Recondition»-modus for a vekke batteriet.

- Hvis spenningen forblir 0 V:
Arsak: Den interne sikringen kan ha gatt.
Lgsning: Kontakt kundeservice.

2. Batteriet slar seg av under bruk
Arsak: Lavspenningsbeskyttelse (batteriet er tomt) eller overtemperaturbeskyttelse.
Lgsning:

o Koble fra alle belastninger.

e lLad batteriet med en strgmstyrke pa >1 A.

e Laetvarmt batteri kjgle seg ned pa et skyggefullt sted.

3. Ladeproblemer
- Ladingen stopper plutselig:
Arsak: Overspenningsbeskyttelse fra en defekt eller feiltilpasset lader.
Lgsning: Koble fra laderen umiddelbart. Bruk en sertifisert lader som er beregnet spesielt for LiFePOA4.

- Sveert langsom lading:
Kontroller at alle tilkoblinger sitter godt. Prgv en kraftigere lader.

4. Ungyaktig SOC.
e Nar batterier er koblet parallelt, er en SOC-forskjell pa opptil 10 % normalt. Systemet vil balansere
seg selv.
e Fokuser pa total systemspenning. Ved store forskjeller (>15 %) kan du prgve a koble fra
parallelloppsettet, lade hvert enkelt batteri helt opp til 100 %, og deretter koble dem parallelt igjen.
e Automatisk SOC-kalibrering: Batteriet kalibrerer SOC automatisk nar det er fulladet og automatisk
beskyttelse aktiveres.

5. Andre vanlige problemer
- Bluetooth kobler ikke til / svakt signal - Flytt telefonen naermere batteriet (innen 3 meter). Unnga
metallhindringer.



- SOC-visningen (%) er ungyaktig - Dette er normalt, spesielt med enheter som kjgleskap. Lad batteriet
helt opp med jevne mellomrom for G kalibrere det pd nytt.

Viktig: Koble alltid fra stremmen fgr du kontrollerer tilkoblinger. Bruk isolert verktgy for a forhindre
kortslutning. Hvis batteriet ikke fungerer som det skal, oppgi batteriets serienummer, Bluetooth-kode og
tilkoblingsmetode, og ta videoer og bilder slik at vi raskere kan analysere arsaken.



FORE FORSTA ANVANDNING:
Det ar mycket viktigt och nodvandigt att lasa bruksanvisningen noggrant innan batteriet installeras eller
anvands.

Om instruktionerna eller varningarna i detta dokument inte foljs kan det leda till elektriska stotar, allvarliga
personskador, dodsfall eller skador pa batteriet och hela systemet.

1. Efter uppackning ska du forst kontrollera batteriet och packlistan. Om batteriet ar skadat eller om
delar saknas, kontakta aterforsaljaren.

2. Ladda fullt forst: Ladda batteriet helt innan du anvander det for férsta gangen. Detta sdkerstéller att
batterihanteringssystemet (BMS) kan kalibreras korrekt och ge badsta méjliga prestanda och
livslangd.

3. Anvand ratt laddare: Anvand alltid en laddare som ar sarskilt avsedd for LiFePO4-batterier
(litiumjarnfosfat). Om en felaktig laddare anvands, till exempel en laddare for blybatterier, kan
batteriet skadas.

4. Sakerhetskontroll: Fore anslutning ska du visuellt kontrollera batteriet och kablarna fér tecken pa
skador.

FORE ANSLUTNING:

1. Fore installation ska du koppla bort natstrommen och kontrollera att batteriet ar avstangt.

2. For att undvika elektriska stotar eller andra personskador ska befintliga el- eller rérinstallationer
kontrolleras fore installation.

3. Kabeldragningen maste vara korrekt. Blanda inte ihop plus- och minuskablarna och se till att ingen
kortslutning uppstar mot extern utrustning.

4. Det ar forbjudet att ansluta batteriet direkt till vaxelstrom.

5. Batteriets inbyggda BMS ar avsett for 48 V likstrom. Batteriet far INTE seriekopplas.

6. Det ar forbjudet att koppla ihop batteriet med en annan typ av batteri.

7. Sakerstall att batterisystemets elektriska parametrar ar kompatibla med véxelriktaren.

8. Anvand ordentligt isolerade verktyg for att forhindra oavsiktliga elektriska stotar eller kortslutning.

9. Om isolerade verktyg inte finns tillgdngliga ska alla exponerade metallytor pa verktygen, férutom
spetsarna, tackas med eltejp.

VARNING:
Om instruktionerna inte foljs kan det leda till personskador, egendomsskador, minskad batterilivslangd eller
batterifel.

1. FOr att ladda batteriet maste du anvanda en laddare med en laddprofil som &r sarskilt avsedd for
litiumbatterier. Garantin kan begransas eller upphora att galla om du anvander en olamplig laddare.

2. Installera inte detta batteri under motorhuven och anvand det inte for startapplikationer.

3. Kortslut inte batteripolerna.

4. Oppna, demontera eller modifiera inte batteriet. Om héljet 6ppnas kan det orsaka elektriska stotar
eller brand och garantin upphor att galla.

5. Undvik att punktera, tappa, krossa, branna, genomborra, skaka eller sla batteriet.

6. Utsatt inte batteriet for vatten, eld, gnistor, hog spanning eller hoga temperaturer, farliga
kemikalier, direkt solljus eller forhallanden som 6verskrider specifikationerna i denna
bruksanvisning.

7. Om lackande elektrolyt eller pulver kommer i kontakt med hud eller 6gon, skoélj omedelbart med
rikligt med rent vatten och uppsok lakare.

8. Kopplainte ihop olika typer av batterier.

9. Anslut eller koppla inte bort batteripolerna utan att forst koppla bort lasten.

10. Anvand lamplig skyddsutrustning nar du hanterar batterier.



11. Anvand isolerade verktyg nar du arbetar med batterier.

12. Undvik att bara smycken eller andra metallféremal nar du arbetar nara batteriet.

13. Se till att batteriet ar helt installerat och ordentligt fastsatt.

14. Slang inte batterier som hushallsavfall. Anvand atervinningskanaler som féljer lokala, regionala och
nationella foreskrifter.

15. Forvara inte batteriet med lagre kapacitet an 80 % om det inte ska anvandas under en langre tid.

16. Ladda inte ur batteriet under 20 %. Om batteriet sjunker under 20 % ska det laddas omedelbart. Om
spanningen blir for 13g kan batteriet skadas.

17. Om batterisystemet behover flyttas eller repareras ska strommen forst kopplas bort och batteriet
stangas av helt.

18. Vid brand far endast pulverslackare anvdndas. Vatskebaserade brandsldckare ar forbjudna.

Observera begransningarna for detta batteri enligt specifikationstabellen i denna bruksanvisning, sarskilt
maximal laddnings- och urladdningsstrom.

Om batteriet avger ovanlig lukt, blir onormalt varmt, visar tecken pa deformation eller andra avvikelser
under anvandning eller forvaring, ska du omedelbart sluta anvanda det och kontakta aterférsaljaren for
hjalp.

PARALLELL ANVANDNING

Nar batteriet ska anvandas parallellt kan maximalt 16 enheter (CAN) anslutas med hybrid solcellsinverter,
men vi rekommenderar att 2 enheter anvands beroende pa anviandningsomrade. Om fler an tre enheter
ansluts parallellt rekommenderas en kombinerbox for att undvika felaktig SOC.

Anvandningen kraver strom- och kommunikationsanslutningar med Victron-vaxelriktaren. Valj lampliga
parallella stromkablar och portar.

Vaxelriktarmarke | Modellnr. | Kommunikationsport | Kabeltyp | Anvandningsomrade | Installation

VICTRON CAN RJ45 Pa/utanfor nat Vaggmonterad

OBS:

1. Anvand batterier frdn samma produktionsbatch och samma modell, med samma matchade spdnning
och SOC-nivaer vid parallell-/seriekoppling.

2. Forladda varje batteri individuellt till 100 % SOC innan de kopplas parallellt.

3. Anvéand kablar med samma langd for att minimera obalans i ledningsimpedansen.

4. Undvik att blanda gamla och nya batterier for att forhindra stora skillnader i
sjalvurladdningshastighet.

5. Nar batterier ar parallellkopplade ar en SOC-skillnad pa upp till 10 % normal. Systemet balanserar sig
sjalvt.

6. Om SOC blir felaktig kan du prova att koppla bort parallelluppséattningen, ladda varje enskilt batteri
helt till 100 % och sedan koppla dem parallellt igen.

7. Automatisk SOC-kalibrering: Batteriet kalibrerar SOC automatiskt nar det ar fulladdat och det
automatiska skyddet aktiveras.

LADDNING

Anvand endast batteriladdare som ar avsedda for LiFePO4-batterier. Se batteriets specifikationer.

1. Du kan aven ladda batteriet med en solpanel och en kompatibel regulator med litiumprofil (valj
LiFePOA4-lage pa solcellsregulatorn).
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Brand kan uppstd om ratt batteriladdare inte anvands.

Se till att batterikablarna sitter fast, ar sdkra och har god kontakt.

Overskrid inte batteriets maximala kontinuerliga laddningsstrém.

Batterierna klarar 1C-laddning, men halv C-laddning rekommenderas.

Ladda inte ur batteriet under 20 %. Om batteriet sjunker under 20 % ska det laddas omedelbart. Om
spanningen blir for 13g kan batteriet skadas.

OBS: ANVAND INTE EN BLYSYRA-BATTERILADDARE FOR FORDON.
Du kan inte utnyttja batteriets anvandbara kapacitet fullt ut om du anvander en olamplig laddare eller laddar
med for 13g spanning, och batteriet kan skadas.

BATTERIFORVARING

1. Det ar alltid god praxis att stanga av batteriet nar det inte anvands.

2. Innan batteriet forvaras ska du se till att alla laddare eller laddningsregulatorer ar frankopplade.

3. Vid langtidsforvaring ska batteriet laddas fullt, stromkallan till laddaren kopplas fran och lasten
kopplas bort.

4. Vid langtidsforvaring kan det kalibrerade SOC-vardet avvika, och batteriet maste laddas fullt fér att
kalibreras pa nytt.

5. Om enheten inte ska anvdandas under en langre tid bor batteriet férvaras pa en sval och torr plats.
Ladda och ladda ur batteriet var 3:e till 6:e manad for att bibehalla prestandan och férlanga
livslangden. Om batteriet inte laddas pa 6 manader kan litiumcellerna fa permanenta skador, vilket
inte tacks av garantin. Om husbilen ska férvaras vid temperaturer under -20 °C ska batteriet tas ut ur
fordonet och forvaras vid en omgivningstemperatur éver -20 °C.

6. Det ar forbjudet att forvara batteriet medan det ar anslutet till en last eller dold last. Det innebar att
batteriet inte far urladdas pa nagot satt under férvaring.

7. Det ar forbjudet att vdanda batteriet upp och ned. Undvik mekaniska stétar och tung belastning.
Forvara batteriet utom rackhall fér barn.

8. Nar batteriet forvaras far inga andra féoremal staplas ovanpa batteriet.

9. Sjalvurladdningen i litiumjonbatterier paverkas av omgivningstemperatur och luftfuktighet. Hog

temperatur och hog luftfuktighet paskyndar batteriets sjalvurladdning. Forvaringstemperaturen boér
vara 5 °C till 45 °C i ett rent, torrt och ventilerat rum. Undvik vattenstank, kontakt med fratande
amnen och hall batteriet borta fran eld och varmekallor.

BATTERIHANTERINGSSYSTEMETS SKYDD

Batteriet ar utrustat med ett batterihanteringssystem (BMS) som varnar anvandaren och skyddar batteriet
mot 6verspanning, overstrom, kortslutning och onormala temperaturer. Se tabellen pa néasta sida for
specifika utlosnings- och aterstéllningsvillkor for varje skyddsfunktion. Du kan kontrollera batteriets status
och skydd via Bluetooth-appen.

Skydd Batteristatus Aterstillning

Overladdningsskydd Batteriet kopplas fran Aterstills automatiskt efter en férdrojning pa 35
sekunder

Djupurladdningsskydd Batteriet kopplas fran Ladda batteriet

Skydd mot hog temperatur|Batteriet kopplas fran Aterstills nar temperaturen ar under 65 °C

Skydd mot lag temperatur |Batteriet kopplas fran Aterstills nar temperaturen ar 6ver 0 °C

Overstrom vid laddning Batteriet kopplas fran Aterstalls automatiskt efter en fordrojning pa 35
sekunder

Overstrom vid urladdning Batteriet kopplas fran Aterstalls automatiskt efter en fordrojning pa 35
sekunder

Kortslutningsskydd Batteriet kopplas fran Koppla bort lasten efter 5 sekunder
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SA HAR LADDAR DU NED BLUETOOTH-APPEN

Ga till Google App Store eller Apple Store for att installera var app: ”Smart BMS”.
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FELSOKNINGSGUIDE

1. Batteriet startar inte / ingen utgangseffekt
- Om spanningen ar mycket lag eller noll:
Orsak: Batteriet ar kraftigt urladdat och ar i vilolage.
Atgard: Anvind en laddare med ldget “Li-ion Activate” eller ”Recondition” for att vacka batteriet.

- Om spanningen forblir 0 V:
Orsak: Den interna sdkringen kan ha l6st ut.
Atgard: Kontakta support.

2. Batteriet stangs av under anvandning
Orsak: Lavspenningsbeskyttelse (batteriet er tomt) eller overtemperaturbeskyttelse.
Atgard:

e Koppla bort alla laster.

e ladda batteriet med en stromstyrka pa >1 A.

e Lat ett varmt batteri svalna pa en skuggig plats.

3. Laddningsproblem
- Laddningen stoppar plotsligt:
Orsak: Overspanningsskydd fran en defekt eller felanpassad laddare.
Atgard: Koppla bort laddaren omedelbart. Anvand en certifierad laddare som ar sarskilt avsedd for LiFePOA4.

- Mycket langsam laddning:
Kontrollera att alla anslutningar sitter ordentligt. Prova en kraftigare laddare.

4. Felaktig SOC.

e Nar batterier ar parallellkopplade ar en SOC-skillnad pa upp till 10 % normal. Systemet balanserar sig
sjalvt. Fokusera pa den totala systemspanningen. Vid stora skillnader (>15 %) kan du prova att
koppla bort parallelluppsattningen, ladda varje enskilt batteri helt till 100 % och sedan koppla dem
parallellt igen.

e Automatisk SOC-kalibrering: Batteriet kalibrerar SOC automatiskt nar det ar fulladdat och det
automatiska skyddet aktiveras.
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5. Andra vanliga problem
- Bluetooth ansluter inte / svag signal - Flytta telefonen ndrmare batteriet (inom 3 meter). Undvik

metallhinder
- SOC-visningen (%) ar felaktig - Detta dr normalt, sarskilt med enheter som kylskap. Ladda batteriet

fullt med jamna mellanrum for att kalibrera det pa nytt.

Viktigt: Koppla alltid bort strommen innan du kontrollerar anslutningar. Anvand isolerade verktyg for att
forhindra kortslutning. Om batteriet inte fungerar som det ska, ange batteriets serienummer, Bluetooth-
kod och anslutningsmetod, och ta videor och bilder sa att vi snabbare kan analysera orsaken.
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ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA:

On erittdin tarkeaa ja valttamatonta lukea kayttdohje huolellisesti ennen akun asentamista tai kayttamista.

Jos tdman asiakirjan ohjeita tai varoituksia ei noudateta, seurauksena voi olla sahkoisku, vakava
henkilovahinko, kuolema tai akun ja koko jarjestelman vaurioituminen.

Tarkista akku ja pakkauslista heti pakkauksen avaamisen jalkeen. Jos akku on vaurioitunut tai osia
puuttuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Lataa ensin tayteen: Lataa akku tdyteen ennen ensimmaista kayttokertaa. Nain
akunhallintajarjestelma (BMS) voi kalibroitua tarkasti ja tarjota parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja
kayttoian.

Kayta oikeaa laturia: Kdyta aina erityisesti LiFePO4-akuille (litiumrautafosfaatti) tarkoitettua laturia.
Vaaran laturin, esimerkiksi lyijyakuille tarkoitetun laturin, kayttd voi vahingoittaa akkua.
Turvatarkastus: Tarkista akku ja kaapelit silmamaaraisesti vaurioiden varalta ennen kytkemista.

ENNEN KYTKEMISTA:

1. Ennen asennusta katkaise verkkovirta ja varmista, etta akku on pois paalta.

2. Sahkoiskun tai muun henkilévahingon valttamiseksi tarkista olemassa olevat sahko- ja
putkiasennukset ennen asennusta

3. Johdotuksen on oltava oikein. Al4 kytke plus- ja miinuskaapeleita vaarin ja varmista, ettei ulkoiseen
laitteeseen synny oikosulkua.

4. Akun liittdminen suoraan vaihtovirtaan on kielletty.

5. Akun sisdinen BMS on suunniteltu 48 V tasavirralle. Akkua El saa kytkea sarjaan.

6. Akun kytkeminen muun tyyppisen akun kanssa on kielletty.

7. Varmista, etta akkujarjestelman sahkoiset arvot ovat yhteensopivia invertterin kanssa.

8. Kayta asianmukaisesti eristettyja tyokaluja tahattoman sahkoiskun tai oikosulun estamiseksi.

9. Jos eristettyja tyokaluja ei ole saatavilla, peitad tyokalujen kaikki paljaat metallipinnat karkia lukuun
ottamatta sahkoteipilla.

VAROITUS:

Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa henkilévahinkoja, omaisuusvahinkoja, lyhentaa akun
kayttoikaa tai aiheuttaa akun vikaantumisen.

8.
9.

Akun lataamiseen on kdytettdva laturia, jossa on erityisesti litiumakuille tarkoitettu latausprofiili.
Takuu voi heikentya tai raueta, jos kdytat sopimatonta laturia.

Al3 asenna titad akkua konepellin alle dl3ka kayta sita kdynnistyskayttéon

Al3 oikosulje akun napoja.

Al3 avaa, pura tai muokkaa akkua. Kotelon avaaminen voi aiheuttaa sahkéiskun tai tulipalon ja
mitdtoi takuun.

Valta akun puhkaisemista, pudottamista, murskaamista, polttamista, lavistdmista, ravistamista tai
iskemista.

Al3 altista akkua vedelle, tulelle, kipindille, korkealle jannitteelle tai korkeille impétiloille,
vaarallisille kemikaaleille, suoralle auringonvalolle tai olosuhteille, jotka ylittavat taman kayttdohjeen
tekniset tiedot.

Jos vuotavaa elektrolyyttia tai jauhetta joutuu iholle tai silmiin, huuhtele valittémasti runsaalla
puhtaalla vedella ja hakeudu laakariin.

Al3 kytke erityyppisia akkuja yhteen.

Al3 kytke tai irrota akun napoja ennen kuin kuorma on ensin irrotettu.

10. Kayta asianmukaisia suojavarusteita akkuja kasitellessasi.
11. Kayta eristettyja tyokaluja akkujen kanssa tyoskennellessasi.
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12. Vilta korujen tai muiden metalliesineiden kayttoa tyoskennellessasi akun laheisyydessa.

13. Varmista, etta akku on asennettu kokonaan ja kiinnitetty tukevasti.

14. Al3 havita akkuja kotitalousjatteend. Kayta kierratyskanavia, jotka noudattavat paikallisia, alueellisia
ja kansallisia maarayksia.

15. Al3 havita akkuja kotitalousjitteena. Kayta kierratyskanavia, jotka noudattavat paikallisia, alueellisia
ja kansallisia maarayksia.

16. Al3 pura akkua alle 20 %:n varaustasoon. Jos akun varaustaso laskee alle 20 %:iin, lataa se
valittdmasti. Jos jannite laskee liian alhaiseksi, akku voi vaurioitua.

17. Jos akkujarjestelmaa on siirrettava tai korjattava, virta on ensin katkaistava ja akku sammutettava
kokonaan.

18. Tulipalon sattuessa saa kdyttda vain jauhesammutinta. Nestemaisten sammuttimien kadytto on
kielletty.

Huomioi taman akun rajoitukset tdman kayttoohjeen teknisten tietojen taulukon mukaisesti, erityisesti
suurimmat lataus- ja purkuvirrat.

Jos akusta tulee epatavallista hajua, se kuumenee poikkeuksellisesti, siind ndkyy muodonmuutoksia tai muita
poikkeavuuksia kdyton tai sdilytyksen aikana, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta jalleenmyyjaan
saadaksesi apua.

RINNAKKAISKAYTTO

Kun akkua kaytetaan rinnakkain, hybridiaurinkoinvertteriin voidaan liittda enintdan 16 yksikkoa (CAN), mutta
suosittelemme kadyttamaan 2 yksikkda kayttokohteen mukaan. Jos rinnakkain kytketdan yli kolme yksikkoa,
suositellaan yhdistinkotelon kaytt6d SOC-arvon epatarkkuuden valttamiseksi.

Kaytto edellyttaa virta- ja tiedonsiirtoyhteyksia Victron-invertterin kanssa. Valitse sopivat rinnakkaiset
virtakaapelit ja portit.

Invertterin | Mallinumero | Tiedonsiirtoportti | Kaapelit | Kayttokohde Asennus

merkki yyppi

VICTRON CAN RJ45 Verkkoon kytketty/ | Seindan
verkon asennettava
ulkopuolinen

HUOM:

1. Ka&yta rinnakkais-/sarjakytkennissad samasta tuotantoerasta olevia ja saman mallisia akkuja, joiden
jannite ja SOC-taso vastaavat toisiaan.

2. Esilataa jokainen akku erikseen 100 % SOC-tasoon ennen niiden kytkemista rinnakkain.

Kayta samanpituisia kaapeleita linjaimpedanssin epatasapainon minimoimiseksi.

4. Valta vanhojen ja uusien akkujen sekoittamista, jotta itsepurkautumisnopeuksien merkittavat erot
voidaan estaa.

5. Kun akut on kytketty rinnakkain, enintddn 10 %:n SOC-ero on normaali. Jarjestelma tasapainottaa
itsensa.

6. Jos SOC-arvo on epatarkka, kokeile irrottaa rinnakkaiskytkentd, ladata jokainen akku erikseen
tdyteen 100 %:iin ja kytked ne sitten uudelleen rinnakkain.

7. Automaattinen SOC-kalibrointi: Akku kalibroi SOC-arvon automaattisesti, kun se on tayteen ladattu
ja automaattinen suojaus aktivoituu.

w
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LATAAMINEN

Kayta vain LiFePO4-akuille tarkoitettuja akkulatureita. Katso akun tekniset tiedot.

1. Voit ladata akun myos aurinkopaneelilla ja yhteensopivalla sdatimella, jossa on litiumprofiili (valitse
aurinkosaatimesta LiFePO4-tila).

2. Tulipalo voi syttya, jos oikeaa akkulaturia ei kdyteta.

3. Varmista, etta akkukaapelit ovat tiukasti kiinni, turvallisesti asennettuja ja etta niissa on hyva
kosketus.

4. Al3 ylitd akun suurinta jatkuvaa latausvirtaa.

5. Akut kestavat 1C-latauksen, mutta puolikkaan C:n latausta suositellaan.

6. Ala pura akkua alle 20 %:n varaustasoon. Jos akun varaustaso laskee alle 20 %:iin, lataa se
valittdmasti. Jos jannite laskee liian alhaiseksi, akku voi vaurioitua.

HUOM:

ALA KAYTA AJONEUVON LYIUYAKKULATURIA.
Et voi hyodyntaa akun kdytettavissa olevaa kapasiteettia taysin, jos kdytat sopimatonta laturia tai lataat liian
matalalla jannitteelld, ja akku voi vaurioitua.

AKUN SAILYTYS

1.
2.
3.

Akku kannattaa aina sammuttaa, kun sita ei kayteta.

Ennen akun varastointia varmista, etta kaikki laturit ja lataussaatimet on irrotettu.

Pitkaaikaisessa sdilytyksessa akku on ladattava tayteen, laturin virtaldahde irrotettava ja kuorma
kytkettava irti.

Pitkaaikaisessa sdilytyksessa kalibroitu SOC-arvo voi muuttua, ja akku on ladattava tayteen
uudelleenkalibrointia varten.

Jos laitetta ei kdyteta pitkadn aikaan, sailyta akku viiledssa ja kuivassa paikassa. Lataa ja pura akku 3—
6 kuukauden valein suorituskyvyn yllapitamiseksi ja kdyttoian pidentamiseksi. Jos akkua ei ladata 6
kuukauteen, litiumkennot voivat vaurioitua pysyvasti, eika tdma kuulu takuun piiriin. Jos
matkailuautoa sailytetdan alle -20 °C:n [ampdtilassa, irrota akku ajoneuvosta ja sailyta sita yli -20
°C:n ympadristdélampotilassa.

Akun sailyttaminen kuormaan tai piilokuormaan kytkettyna on kielletty. Tama tarkoittaa, ettei akkua
saa purkaa milldan tavalla sailytyksen aikana.

Akun kdantaminen ylosalaisin on kielletty. Valtd mekaanisia iskuja ja raskasta kuormitusta. Sailyta
akku lasten ulottumattomissa.

Akun sailytyksen aikana sen paalle ei saa pinota muita esineita.

Litiumioniakun itsepurkautumiseen vaikuttavat ympariston lampdtila ja ilmankosteus. Korkea
lampdtila ja korkea ilmankosteus nopeuttavat akun itsepurkautumista. Sailytyslampdtilan tulisi olla 5
°C—45 °C puhtaassa, kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa. Valta veden roiskumista ja kosketusta
syovyttaviin aineisiin, ja pida akku poissa tulen ja lammaonlahteiden laheisyydesta.

AKUNHALLINTAJARJESTELMAN SUOJAUS

Akku on varustettu akunhallintajarjestelmalla (BMS), joka varoittaa kdyttajaa ja suojaa akkua ylijannitteelts,
ylivirralta, oikosuluilta ja poikkeavilta lampdtiloilta. Katso seuraavan sivun taulukosta kunkin
suojaustoiminnon tarkat laukeamis- ja palautumisehdot. Voit tarkistaa akun tilan ja suojauksen Bluetooth-
sovelluksesta.
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Suojaus Akun tila Palautuminen

Vlilataussuoja Akku kytkeytyy pois ﬁalautuu automaattisesti 35 sekunnin viiveen
jalkeen

Ylipurkautumissuoja Akku kytkeytyy pois Lataa akku

Korkean l[ampatilan suojaus|Akku kytkeytyy pois Palautuu, kun lampétila on alle 65 °C

Matalan lampétilan suojausfAkku kytkeytyy pois Palautuu, kun lampotila on yli 0 °C

Latauksen ylivirta Akku kytkeytyy pois !3"alautuu automaattisesti 35 sekunnin viiveen
jalkeen

Purkauksen ylivirta Akku kytkeytyy pois !3"alautuu automaattisesti 35 sekunnin viiveen
jalkeen

Oikosulkusuojaus Akku kytkeytyy pois Irrota kuorma 5 sekunnin jalkeen

BLUETOOTH-SOVELLUKSEN LATAAMINEN

Siirry Google App Storeen tai Apple Storeen ja asenna sovelluksemme: “Smart BMS”.

(=] (o]

i

[

Android

VIANMAARITYSOPAS

1. Akku ei kdynnisty / ei liht6tehoa
- Jos jannite on erittdin matala tai nolla:
Syy: Akku on syvapurkautunut ja on lepotilassa.
Korjaus: Kayta laturia, jossa on ”Li-ion Activate”- tai “Recondition”-tila akun herattamiseksi.

- Jos jannite pysyy 0 V:
Syy: Sisdinen sulake voi olla palanut
Korjaus: Ota yhteytta tukeen.

2. Akku sammuu kdyton aikana
Syy: Alijannitesuojaus (akku on tyhja) tai ylikuumenemissuojaus.
Korjaus
e Irrota kaikki kuormat.
e Lataa akkuayli 1 A:n virralla.
e Anna kuuman akun jaahtya varjoisassa paikassa.

3. Latausongelmat
- Lataus pysahtyy akillisesti:
Syy: Ylijannitesuojaus viallisesta tai yhteensopimattomasta laturista.
Korjaus: Irrota laturi valittomasti. Kayta sertifioitua laturia, joka on tarkoitettu erityisesti LiFePO4-akuille.
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- Erittdin hidas lataus:
Korjaus: Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni. Kokeile tehokkaampaa laturia.

4. Epatarkka SOC.

e Kun akut on kytketty rinnakkain, enintdan 10 %:n SOC-ero on normaali. Jarjestelma tasapainottaa
itsensa. Keskity jarjestelman kokonaisjannitteeseen. Jos erot ovat suuria (>15 %), kokeile irrottaa
rinnakkaiskytkentd, ladata jokainen akku erikseen tayteen 100 %:iin ja kytkea ne sitten uudelleen
rinnakkain.

e Automaattinen SOC-kalibrointi: Akku kalibroi SOC-arvon automaattisesti, kun se on tayteen ladattu

ja automaattinen suojaus aktivoituu.

5. Muut yleiset ongelmat
- Bluetooth ei yhdistd / heikko signaali - Siirrd puhelin [lihemmaés akkua (enintddn 3 metrin pddhéan).

Valta metallisia esteita.
- SOC-ndytto (%) on epatarkka - Tama on normaalia, erityisesti jadkaapin kaltaisten laitteiden kanssa.

Lataa akku sadnnollisesti tayteen uudelleenkalibrointia varten.

Tarkeda: Katkaise aina virta ennen liitdntojen tarkistamista. Kayta eristettyja tyokaluja oikosulkujen
estamiseksi. Jos akku ei toimi oikein, ilmoita akun sarjanumero, Bluetooth-koodi ja kytkentdtapa seka ota

videoita ja kuvia, jotta voimme analysoida syyn nopeammin.

17



UN38.3

WD

UN

ENJOY}/omr W&tm

Sunwind Gylling AS
Rudssletta 71-75, 1351 Rud, Norway
TIf: 67 17 1370
www.sunwind.no

Sunwind Gylling AB
Solkraftsvagen 12, 135 70 Stockholm, Sverige
TIf: 08-742 01 70

www.sunwind.se

Sunwind Gylling OY
Niemelantie 4A, 20780 Kaarina, Finland
Tel: 020 1102 602
www.sunwind.fi

18


http://www.sunwind.no/
http://www.sunwind.se/
http://www.sunwind.fi/

